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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll fér emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Det har ar en akmaskin med flera funktioner som ar
avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar forst och framst
konstruerad for att skéta val underhallna grasmattor
i parker, pa idrottsplatser och pa kommersiella
omraden. Det kan medféra fara fér dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Bes6k www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sékerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.
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9299536

Figur 1

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen uppfyller kraven i standarden

ANSI B71.4-2017 och i SS-EN ISO 5395 nar
monteringsprocedurerna har foljts och CE-satsen
har monterats i enlighet med férsdkran om
Overensstammelse.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall
avstand till utkastaréppningen.

» Hall kringstdaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengodr eller staller den i forvar.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja sékerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

ADQA
BUoF

Pb

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa

behorigt avstand.

2. Eld, 6ppen laga och 7. Bérdgonskydd —explosiva
rokning forbjudet. gaser kan orsaka blindhet

och andra skador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska allvarliga brannskador.
amnen

4. Anvand dgonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. La&s bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

kastas i hushallssoporna.
O 93-7272
decal93-7272
93-7272

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga

delar.
decal106-5976
106-5976

1. Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.

2. Explosionsrisk — las 4. Varning - las

bruksanvisningen.

bruksanvisningen.

102-108 N'm

Q“/l [Le

75-80 FT-LBS

106-9206

decal106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen.

108-2073

decal108-2073

108-2073

1. Varning — det finns inget valtskydd nar stdrtbagen &r nere.

2. Minska risken foér personskador och dodsfall i valtolyckor
genom att halla stértbagen uppfalld och last samt anvénda
sakerhetsbaltet. Sank inte ned stértbagen om det inte ar
absolut nédvandigt, och anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.

3. Las bruksanvisningen. Kor langsamt och forsiktigt.




115-8155

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

®®

115-8155

decal115-8155

1. Varning — |I&s bruksanvisningen, snapsa inte och anvand
inte startvatska.

125-9688

decal125-9688

1.
2. Vindrutetorkarhastighet

decal138-2765
138-2765
Av 3. Fast hastighet — lag

4. Fast hastighet — hog
med avbrott

125-9688
1. Av 3. Pa
2. Vindrutetorkare 4. Spruta spolarvatska for
vindrutan.

127-0392

decal127-0392

127-0392

1. Varning — hall dig pa avstand fran heta ytor.

decal132-1316

132-1316
1. Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran 1.
rorliga delar.
2.
3.
4.

decal138-7471

138-7471
Motor — start 5. Tryck nedat for att koppla
ur kniven.
Motor — kor 6. Dack — sank
Motor — avsténgning 7. Dack — hgj

Lyft uppat for att koppla in
kniven.




decal138-7472

138-7472

Snabbt 2. Langsamt

decal139-6215

139-6215

Avkapnings-
/avslitningsrisk for hander
och fétter — hall avstand till
rorliga delar och se till att
alla skydd sitter pa plats.

6. Tipprisk — sank ned
klippenheterna nar du
kor nedfér sluttningar och
kor sakta i svangar; goér

Varning — las 5.
bruksanvisningen. Alla

forare ska utbildas innan

de kér maskinen.

Varning — koppla in
parkeringsbromsen, stang
av motorn och ta ut
nyckeln innan du lamnar

maskinen. inga skarpa svangar i hdg
hastighet.

Varning — anvand 7. Varning — anvand alltid

hérselskydd. sékerhetsbalte nar du

anvander maskinen.
Risk for kringflygande
féremal — hall kringstaende
pa avstand.

@D () CHECK/SERVICE

GM 3300/3310 QUICK REFERENCE AID
7

1. OIL LEVELS (ENGINE / HYDRAULIC)
2. COOLANT LEVEL
3. TIRE PRESSURE (20psi)
4. BELTS (FAN & HYD.)
5. FUEL - DIESEL ONLY
6. BATTERY
7. GREASE, LUBE POINTS
8. HOOD SCREEN
9. AIR CLEANER
10. ELECTRIC CLUTCH GAP .012"-.024"
11. FUEL/WATER SEPARATOR
12. FUEL FILTER
13. HYDRAULIC OIL FILTER
14. ENGINE OIL FILTER
FLUID SPECIFICATIONS
See operator’s manual for initial changes.
_ *CHANGE INTERVALS
ENGINE OIL PART NO.
108 3810

FILTERS
HVDHAULIC OoIL FILTER 1000 HRS. ‘F‘LREL

FILTER 400 HRS.
CODLANT

FUEL/WATER
[ 1500HRS. |
DRIVESHAFT GREASE] PURGE |

HYD. OIL

ENGINE OIL 125 7025 1396218

decal139-6218

139-6218
1. Las bruksanvisningen.
139-6224
decal139-6224
139-6224
1. Parkeringsbroms — frigjord 2. Parkeringsbroms — ilagd
139-6304
decal139-6304
139-6304
1. Risk for att fastna — las bruksanvisningen, hall avstand till

rorliga delar och kontrollera att alla skydd sitter pa plats.
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decal140-1460

140-1460
1. Tryck framat pa pedalen 3. Tryck pa lutningsspaken
for att kbéra maskinen for att justera ratten.
framat.
2. Tryck bakat pa pedalen for
att kéra maskinen bakat.
JIESE
10A | 15A
Qg
10A
(3 E 6 7)
15A | 10A
4 |c-<lN
& 20a | 150 &
decal140-3126
140-3126
1. Information om sakringar 5. Skéarm, effekt— 15 A
finns i bruksanvisningen.
2. Hytt—10A 6. Skarm, nyckelstart— 10 A
3. Eldrivet sate — 15 A 7. Motorstart— 10 A
4. Stréom-20 A 8. Tandning-15A

L '\ )
lI
140-6632 .

140-6632

decal140-6632

1. Information om sakringar 4. Flakt och taklampa (40 A)
finns i bruksanvisningen.

2. Luftkonditioneringskoppling 5. Maskinens framre del
och kondensorflakt (25 A)

3. Vindrutespolare (20 A)

/ 144-0472 \
A
— o~ G~

LI

;
a1 . a)
\_ J

decal144-0472
144-0472
1. Kylvatskenivan ar varm. 3. Kylvatskenivan ar kall.

2. Information om kylvatska
finns i bruksanvisningen.

Dekal 144-3952: fast ovanpa dekal 139-6215 (enligt
CE-satsens monteringsanvisningar) fér anvandning
i lander dar CE-markning kravs (endast modellerna
31900 och 31901).




decal144-3952

144-3952

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens
krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning, och den
hogsta rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Ga
igenom instruktionerna fér kérning av maskinen i sluttningar

i bruksanvisningen och beakta aktuella forutsattningar for att
faststalla om maskinen kan anvandas under de férhallanden som
for narvarande rader pa arbetsplatsen. Forandringar i terrdngen
kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar férandras.

1. L&s bruksanvisningen. 5. Valtrisk — Klipp inte
tvars over sluttningar
vars lutning éverstiger
16 grader. Klipp inte
uppfér och nedfor
sluttningar vars lutning
Overstiger 16 grader.

2. Vaéltrisk — klipp inte 6. Valtrisk — klipp inte

tvars over sluttningar tvars Over sluttningar
vars lutning Overstiger vars lutning éverstiger
13 grader. Klipp inte 17 grader. Klipp inte
uppfér och nedfor uppfér och nedfor
sluttningar vars lutning sluttningar vars lutning
Overstiger 13 grader. overstiger 17 grader.
3. Valtrisk — klipp inte 7. Valtrisk — klipp inte
tvars Over sluttningar tvars over sluttningar
vars lutning Overstiger vars lutning éverstiger
14 grader. Klipp inte 18 grader. Klipp inte
uppfor och nedfor uppfoér och nedfor
sluttningar vars lutning sluttningar vars lutning
Overstiger 14 grader. overstiger 18 grader.
4. Valtrisk — klipp inte 8. Valtrisk — klipp inte

tvars Over sluttningar
vars lutning dverstiger
15 grader. Klipp inte
uppfor och nedfor
sluttningar vars lutning
Overstiger 15 grader.

tvars over sluttningar
vars lutning dverstiger
19 grader. Klipp inte
uppfoér och nedfor
sluttningar vars lutning
overstiger 19 grader.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

auktoriserad Toro-aterforsaljare)

Tillvdgagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
. _ Ta ut maskinen ur férpackningen
1 Inga delar kravs (endast modell 31902).
2 Bakhjul 2 Montera bakdacken (endast modell
Hjulmutter 8 31902).
. _ Ta bort framdéacken (endast modell
3 Inga delar kravs 31902).
Hoéger lyftarm 1
Vanster lyftarm 1
Stort stift 2
Bult (34 x 2 % tum) 2
4 Mutter (¥ tum) 6 Montera lyftarmen (endast modell
Litet stift 2 31902).
Faste for givare 1
Vagnsbult 2
Bult (% x 1 V4 tum) 2
Smdrjnippel 2
. _ Montera framdéacken (endast modell
5 Inga delar kravs 31902).
Lasfaste ! Montera lasfastet (endast modell
6 Bult (% X 3 % tum) 5 3109n0§;a asfastet (endast mode
Mutter (% tum) 2 '
Tatningssats (bestalls separat. Kontakta .
7 en auktoriserad Toro-aterforsaljare) 1 Montera satet (endast modell 31902).
R 1
8 ?tt Montera ratten (endast modell 31902).
Kapa 1
Stotfangare 1
9 Bult (¥ x 2 % tum) 2 Montera stotfangaren (endast modell
Bult (36 x 3 V4 tum) 4 31902).
Mutter (¥ tum) 6
1 0 Inga delar kravs - Ansluta batteriet (endast modell 31902).
Valfria redskap (bestalls separat.
Kontakta en auktoriserad 1
Toro-aterforsaljare)
11 Insexskruv (% tum) 2 Montera redskapet.
Bricka (% tum) 2
Flanslasmutter (¥ tum) 2
1 2 Inga delar kravs - Kontrollera vatskenivaerna.
1 3 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
1 4 CE-sats (bestélls separat. Kontakta en 1 Montera CE-satsen (fér anvandning i

CE-férenliga lander).
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Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal Anviandning

1 5 pa modell)

modell)

Vikt — 19 kg (vikten varierar beroende

Vikt — 6 kg (vikten varierar beroende pa

Lagga till bakre vikt (vid behov).

Inga delar kravs

16

Justera viktoverforingstrycket (vid
behov).

1

Ta ut maskinen ut
forpackningen

Endast modell 31902

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.

Ta bort skruvarna som faster de bakre hjulnaven
pa pallen.

Kapa kabelbandet som faster drivaxeln pa
bakdacken.

Ta bort bakhjulen fran leveransplattformen.

Fall upp stortbagen. Se Falla upp stortbagen
(sida 31).

Anslut en lyftanordning till mitten av stoértbagens
ovre del och hdj upp maskinen.

Ta bort leveransplattformen fran maskinens
nedre del.

Placera tva pallbockar under maskinens bakre
del enligt Hoja upp maskinens bakre del (sida
45).

Sank ned maskinen pa pallbockarna.

2

Montera bakdacken
Endast modell 31902

Delar som behovs till detta steg:

2 | Bakhjul
8 Hjulmutter
Tillvagagangssatt
1. Anvand fyra hjulmuttrar for att fasta hjulet pa
hjulnavet (Figur 3).

Figur 3

1. Hijulnav
2. Daéck

3. Hjulmutter

9299549

2. Dra &t hjulmuttrarna. Se Kontrollera
hjulmuttrarna (sida 56).

11



3

Ta bort framdacken
Endast modell 31902

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Du maste utféra den har proceduren for att
montera lyftarmarna pa ratt satt.

1. Placera pallbockar under de framre ramrdren
for att hoja framhjulen. Se Hoja upp maskinens
framre del (sida 45).

2. Lossa och ta bort hjulmuttrarna (Figur 11).

2

9299550

Figur 4

1. Hijulnav
2. Déack

3. Hjulmutter

3. Ta bort hjulen fran hjulnaven (Figur 11).

4

Montera lyftarmen
Endast modell 31902

Delar som behovs till detta steg:

1 Hoger lyftarm

1 Vanster lyftarm

2 Stort stift

2 Bult (3% x 2 % tum)
6 Mutter (3 tum)

2 Litet stift

Faste for givare

Vagnsbult

Bult (% x 1 %4 tum)

NIN|IN] -

Smodrjnippel

Tillvagagangssatt

Obs: Lat en kollega hjalpa dig att montera lyftarmarna
vid behov.

1. Ta bort lyftarmarna fran leveransplattformen.

2. Anvand tva stora stift for att montera lyftarmarna
pa maskinramen (Figur 5).

9312023

Figur 5
Hoger sida visas.
1. Lyftarm 3. Stort stift
2. Maskinram 4. Smorjnippel

3. Montera smorjnipplarna pa de stora stiften
(Figur 5).




4. Anvand tva muttrar (3% tum) och tva bultar (3 x
2 % tum) for att fasta de stora stiften pa ramen
(Figur 6).

9295767

Figur 6
Hoger sida visas.
1. Mutter 3. Bult
2. Stort stift

5. Anvand tva vagnsbultar och tva muttrar (36 tum)
for att montera givarfastet pa den hogra
lyftarmen (Figur 7).

Obs: Kontrollera att givarfastet inte blockerar
givaren pa nagot satt.

9312028

Figur 7
Hoger sida visas.

1. Faste for givare
2. Vagnsbult

3. Mutter (3% tum)

6. Utforfoljande steg for att fasta hydraulcylindrarna
pa lyftarmarna:

13

Placera ett avtappningskarl under
hydraulférgreningsroret (visas i Figur 8).

Obs: En liten mangd hydraulvatska maste
tappas ut for att dra tillbaka lyftcylindrarna
manuellt.

9299920

B.

Lossa slangens |6pmutter som ar ansluten
till port C1 pa hydraulférgreningsroret (Figur

9312025

Figur 9
1. Grenrér 3. Slangens I6pmutter
2. Port C1
C. Anvand en dornstans for att justera

cylinderstavshalen mot lyftarmshalen (Figur
10).

Obs: HGj upp lyftarmen helt for att
underlatta vid justeringen.



9312026

Figur 10

1. Bult (3% x 1 %atum)
2. Litet stift

3. Cylinderstav
4. Mutter (% tum)

D. Anvand tva skruvar (% x 1 V4 tum), tva
muttrar (3% tum) och tva sma stift for att
fasta lyftarmarna pa cylindrarna (Figur 10).

Dra at slangens I6pmutter pa porten C1
(Figur 9) till 41 Nm.

Obs: Du kan anvanda en stédnyckel for att
hindra slangen fran att vrida sig.

7. Smodrj redskapsstiftets fogar och lyftarmens
fogar. Se Smoarja lager och bussningar (sida 46).

S

Montera framdacken
Endast modell 31902

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Fast dacken pa hjulnaven med de hjulmuttrar du
tog bort tidigare (Figur 11).

9299550

Figur 11
1. Hijulnav 3. Hjulmutter
2. Dack
2. Dra at hjulmuttrarna. Se Kontrollera

hjulmuttrarna (sida 56)

6

Montera lasfastet
Endast modell 31902

Delar som behovs till detta steg:

1 Lasfaste

2 Bult (3% x 3 ¥4 tum)

2 Mutter (36 tum)

Tillvagagangssatt

Anvand tva bultar (% x 3 ¥4 tum) och tva muttrar
(%6 tum) for att fasta lasfastet pa plattformen (Figur 12).
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9299562

Figur 12
3. Mutter (3% tum)

1. Lasfaste
2. Bult (¥ x 3% tum)

7

Montera satet

9307379

Figur 13
Endast modell 31902 1. Kapa 4. Ratt
2. Nylock-mutter 5. Skumstoppring
Delar som behdvs till detta steg: 3. Bricka
Téatni ts (bestéll t. Kontakt
1 aﬁkr;cl,?,gssés}gds T(ofos_éatesﬁgfsp;jr:re) ontakia en 2. Lossa Nylock-muttern och brickan fran styraxeln.
Obs: Kontrollera att skumstoppringen sitter
Tillvégagéngssétt kvar pa styraxeln (Figur 13).
. e 3. Skjut pé ratten och brickan pa styraxeln (Figur
Montera satet enligt tatningssatsens 13).
monteringsanvisningar.
4. Skruva fast ratten pa axeln med Nylock-muttern.
Dra at Nylock-muttern till 27-35 Nm.
5. Montera skyddet pa ratten (Figur 13).

8

Montera ratten
Endast modell 31902

Delar som behovs till detta steg:

1 Ratt

1 Kapa

Tillvagagangssatt
1. Lossa ratten fran leveransplattformen (Figur 13).

15
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Montera stotfangaren
Endast modell 31902

Delar som behovs till detta steg:

1 Stotfangare

2 Bult (¥ x 2 % tum)
4 Bult (%6 x 3 %4 tum)
6 Mutter (% tum)

Tillvagagangssatt
1. Ta bort stoétfangaren fran leveransplattformen.

2. Anvand fyra bultar (35 x 3 ¥4 tum) och fyra
muttrar (¥%s tum) for att fasta den dvre delen av
stotfangaren pa maskinramen (Figur 14).

9302775

Figur 14

1. Bult (3% x 3 V4 tum) 3. Bult (¥ x 2 % tum)
2. Stoétfangare

3. Anvand tva bultar (3% x 2% tum) och tva
muttrar (3 tum) for att fasta stétfangaren under
maskinramen (Figur 14).

10

Ansluta batteriet
Endast modell 31902

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Ansluta batteriet. Se Ansluta batteriet (sida 54).
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redskapslyft for att sdnka lyftarmarna medan du
1 1 trycker ned lyftarmarna.

4. Passa in halen i lyftarmen med halen
i redskapsarmen enligt beskrivningen i

M (o) nte ra red S k a pet monteringsanvisningarna for redskapet.
5. Rikta in rafflorna pa drivaxeln med rafflorna pa
Delar som behévs till detta steg: redskapets ingaende axel (Figur 16) och skjut

oket over axeln.

1 Valfria redskap (bestélls separat. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare)

2 Insexskruv (3% tum)

2 Bricka (% tum)

2 Flanslasmutter (¥ tum)

Tillvagagangssatt

Viktigt: Nar du byter redskap ska du bekrafta ratt
antal bakre vikter for det specifika redskapet med
din auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Montera det framre redskapet (t.ex. klippenhet, 4340624

slaga, plogblad eller slunga). Utfor féljande steg och Figur 16

hanwss_a till redska_pets bruksanvisning for ytterligare 1. Drivaxelok 2. Ingaende axel

monteringsanvisningar.

1. Stbtta drivaxeln och ta bort huvudskruven _ . )

och lasmuttern som féster drivaxeloket pa 6. Montera en insexskruv (% x 2 i tum) genom en
styrventilens monteringsfaste (Figur 15) och bricka (% tum) och halet i drivaxeloket (Figur 17)
sank sedan forsiktigt ned drivaxeln. och fast skruven med en flanslasmutter (% tum).

Obs: Kassera huvudskruven och lasmuttern.

9340623

Figur 15
1. Huvudskruv 4. Lasmutter
2. Drivaxelok 5. Maskinens framre del
3. Styrventilens
monteringsfaste

2. Se till att kraftuttagsaxeln ar inpassad. Se Rikta
in kraftuttagsaxeln (sida 57).

3. Lat en kollega sitta pa satet, vrida nyckeln
till 1Aget PA och anvanda omkopplaren for

17



9340626

Figur 17

-

Flanslasmutter (¥ tum) 3. Bricka (% tum)

2. Drivaxelok 4. Insexskruv (% x 2 V4 tum)

7. Montera en insexskruv (3 x 2 ¥4 tum) genom
en bricka (¥ tum) och halet i drivaxeloket fran
motsatt riktning (Figur 17) och fast skruven med
en flanslasmutter (36 tum).

8. Dra at lasmuttrarna lite at gangen vaxelvis Hill

61 Nm.

12

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Utfor foljande vatskenivakontroller innan du startar
motorn for forsta gangen:

* Kontrollera motoroljenivan, se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 48).

* Kontrollera kylvatskenivan. Se Kontrollera
kylsystemet och kylvatskenivan (sida 57).

* Kontrollera hydraulvatskenivan. Se Kontrollera
hydraulvatskenivan (sida 64).

13

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontrollera dackens
lufttryck (sida 28).

Viktigt: Se till att ha ratt tryck i alla dack sa att du
far en bra klippkvalitet och maskinen fungerar som
den ska. Dacken far inte vara for 16st pumpade.

14

Montera CE-satsen

Delar som behovs till detta steg:

1 CE-sats (bestalls separat. Kontakta en auktoriserad

Toro-aterforsaljare)

Tillvagagangssatt

Om du anvander maskinen i ett land som uppfyller
CE-standarder ska du montera CE-satsen. Se
satsens monteringsanvisningar.

18
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Lagga till bakre vikt

Delar som behovs till detta steg:

Vikt — 19 kg (vikten varierar beroende pa modell)

Vikt — 6 kg (vikten varierar beroende pa modell)

De vikter som ingar i varje maskinleverans anges i féljande tabell:

Modell Levererad bakre vikt
31902 Inga vikter
31903 Fem vikter (pa 19 kg vardera) och tva vikter (pa 6 kg vardera)

Faststalla erforderlig bakre vikt

Se till att maskinen har minsta erforderliga bakre vikt for din traktorenhet och redskapskombination. For
modellen 31902 gar det bra att 6ka den bakre vikten for forbattrad prestanda vid lutning.

* Se tabellen Minsta erforderliga bakre vikt (sida 20) for att faststalla minsta antal erforderliga vikter.

* For att uppna forbattrad prestanda vid lutning lagger du till det antal av respektive vikt som anges enligt
tabellen Erforderlig bakre vikt for forbattrad prestanda vid lutning (sida 20).

For att sdkerstalla att valtskyddet fungerar korrekt ska du inte lagga till mer vikt bortom den vikt som anges i
denna tabell.

Obs: Om maskinen har utrustats med en CE-sats ska du folja satsens monteringsanvisningar for att faststalla
lamplig lutningsdekal for din traktorenhet och redskapskombination. Sakerstall att ratt mangd bakre vikt laggs
till (dvs. den vikt som kravs for att uppfylla 6nskad lutningsstandard eller for att uppna forbattrad prestanda
vid lutning).
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Minsta erforderliga bakre vikt

Antal erforderliga vikter

19 kg 6 kg
Modellnummer fér Modellnummer eller ;
traktorenhet namn pa redskap / Totalt
[
31970, 31971, 31974 0 0 0
och soiskérm 0 0 0
31972, 31973, 31975 0 0 0
31902 31972, 31973, 31975 1 0 1
och solskarm
02835 1 0 1
02835 och solskarm 1 1
M-B Roterande borste 1 1
31970, 31971
31972, 31973
31903 02835 5 2 7
MSC23345
M-B Roterande borste
Erskine-sndslunga
Erforderlig bakre vikt for forbattrad prestanda vid lutning
Antal erforderliga vikter
19 kg 6 kg
Modellnummer for Modellnummer eller
traktorenhet namn pa redskap Totalt
31970, 31971, 31974
31970 och solskarm
N : : :
31902 31972, 31973, 31975 3 1 4
i : : :
02835 2 2 4
02835 och solskarm 1 0 1

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare och félj féljande monteringsférfaranden om du behoéver lagga till bakre

vikter:
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Lagga till 19 kg-vikter

1. Lossa fastelementen som faster viktlasstangen vid stétfangaren.

9320687

Figur 18
1. Viktlasstang 3. Vikt — 19 kg
2. Mutter
2. Lagg till erforderliga vikter.
3. Dra at viktlasstangens fastelement for att fasta vikten vid stotfangaren.

Lagga till 6 kg-vikter

1. Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att bestalla foljande delar:

Namn pa del Antal Artikelnummer
Skruv (%6 x 3 2 tum) 2 116-4701
Bricka 2 125-9676
Mutter (% tum) 2 104-8301

2. Fast vikterna vid stotfangaren med hjalp av fastelementen (Figur 19).

1. Fastelement

Figur 19

2. Vikt—6 kg

9324822
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Justera viktoverforingen pa
redskapet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Utfor endast den har proceduren om du
monterar ett annat redskap an en roterande
standardklippenhet (t.ex. snéslunga, kniv- eller
slagklippdack).

Du kan andra hydraultrycket som anvands for att
Overfora vikten pa redskapet till traktorenheten
genom att justera viktdverféringsventilen pa
lyftférgreningsladan. Du uppnar basta prestanda
om du justerar viktoverféringsventilen sa att alla
studsande roérelser i redskapet blir minimala pa ett
ojamnt underlag, men justera aven ventilen sa att
redskapet inte gar tungt dver plan terrang eller sénks
for snabbt.

* Du forbattrar redskapets kontursparningspre-
standa nar maskinen anvands pa ett ojamnt
underlag genom att minska det hydrauliska
viktoverforingstrycket vid hydraulgrenroret.

Obs: Om redskapets svanghjul eller den framre
kanten pa snoéslungan flyter 6ver markytan ar
viktdverféringsventilens hydraultryck for hogt.

« Oka viktdverforingstrycket vid hydraulgrenréret om
klippenheten skalperar graset vid kippning pa plan
yta, klippkvaliteten blir ojamn pa de olika sidorna
eller den framre kanten pa sndslungan skrapar
for hart.

Obs: En 6kning av viktoverforingstrycket overfor
aven vikten fran redskapet till traktorenhetens
hjul, vilket resulterar i att traktorenheten far battre
dragkraft.

Justera viktdverféringstrycket pa féljande satt:
1. K&r maskinen i 10 minuter.

Obs: Denna atgard varmer upp hydraulvatskan.

2. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank
ned redskapet, koppla in parkeringsbromsen,
stang av motorn och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

3. Lokalisera lyftférgreningsladan under maskinen
(Figur 20).

9299920

Figur 20

4. Anslut en tryckmatare till kontrollporten (markt
G1. Se Figur 21).

—
=

=mfl||«

9299924

Figur 21

1. Hydraulgrenror 3. Kontrollport (G1)
2. Viktéverféringsspole (LC)

5. Ta bort locket fran kontrollporten pa
lyftférgreningsladans ena sida (markt G1. Se
Figur 21).

6. Lossa muttern i anden av viktdverféringsspolen
(markt LC. Se Figur 21).

7. Starta motorn och satt gasreglaget pa HOG
TOMGANG.

8. Anvand en sexkantsnyckel for att justera
viktoverforingsspolens motviktsventil tills dnskat
tryck anges pa mataren. Rekommenderade
tryckinstallningar for redskapet anges i tabellen
som foljer.
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. X;igkj:t?teringsskruven medurs for att 6ka P rod u ktave rs i kt

* Vrid justeringsskruven moturs for att minska

trycket.

Redskap Viktoverforingstryck
Roterande klippenhet 16,2 bar
Slagklippare (modell nr 16,2 bar
02835)

Snéslunga 16,2 bar
Snéskrapa (modell nr. 23350) 16,2 bar
Snoborste 16,2 bar

9. Stang av motorn och ta ut nyckeln.

10. Dra at kontramuttern i dnden pa
viktoverforingsspolen till 13—16 Nm.

11. Satt fast locket pa kontrollporten.
12. Ta bort tryckmataren fran kontrollporten.

9219621

Figur 22
1. Klippenhet 7. Stortbage
2. Gaspedal 8. Motorhuv/motorrum
3. Hydraulvatsketank 9. Batteri
4. Ratt 10. Bransletank
5. Konsol 11. Parkeringsbroms
6. Forarsate 12. Kraftuttagsaxel

Reglage
Gaspedal

Obs: Justera satets position innan du kér maskinen.
Information om satesjustering finns i satessatsens
monteringsanvisningar.

Anvand gaspedalen (Figur 23) for att kora maskinen
framat eller bakat.

* Kora maskinen framat: tryck pa pedalens 6vre
del med tarna.

* Kora maskinen bakat:tryck pa pedalens nedre
del med tarna.

Obs: Du uppnar stadig drift genom att halla halen pa
plattformen och trycka pa pedalen med tarna.

Hastigheten star i proportion till hur langt du trycker
ned pedalen. Om du vill kéra i maxhastighet for du
gasreglaget till det SNABBA laget och trampar ned
gaspedalen helt. Maximal hastighet framat ar ca
24 km/h.

For att fa maximal kraft med en maskin med tung last
eller nar du koér uppfér en backe, satter du gasreglaget
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i det SNABBA laget samtidigt som du trycker ned
gaspedalen nagot for att behalla ett hogt varvtal. Om
varvtalet borjar sjunka snabbt slapper du nagot pa
gaspedalen for att lata motorns varvtal 6ka.

9219574

10008 Figur 24
Figur 23 1. URKOPPLAT lage 2. INKOPPLAT lage
1. Rattlutningsspak 2. Gaspedal
* Koppla ur parkeringsbromsen: anvand tummen
for att'_trycka ned knappen° pél_ handtagets oy_ansida
Rattlutningsspak och sanka handtaget nedat till URKOPPLAT lage.

, . Obs: Om handtaget inte har sankts ned helt
Om du vill luta ratten mot dig trycker du ned stangs maskinen av nar du anvander gaspedalen.
rattlutningsspaken (Figur 23) och drar styrkolonnen
mot dig. Slapp spaken nar styrkolonnen ar i ett lage

dar du bekvamt kan hantera ratten. Konsol
. Se féljande avsnitt fér en beskrivning av konsolens
Parkerlngsbroms kontroller (Figur 25).

Nar du stadnger av motorn ska du koppla in
parkeringsbromsen (figur 16) for att undvika oavsiktlig
maskinroérelse.

* Koppla in parkeringsbromsen: dra handtaget
upp till INKOPPLAT lage.

9220213

Figur 25
1. Skarmknapp 4. Kraftuttagsbrytare
2. Gasreglagets brytare 5. Tandningslas
3. Omkopplare for 6. Skarm

redskapslyft
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Omkopplare for redskapslyft

Omkopplaren fér redskapslyft lyfter redskapet till det
hdgsta laget (TRANSPORT) och sanker redskapet till
det lagsta laget (DRIFT).

* Hoja redskapet: tryck pa omkopplarens bakre
del.

* Sanka redskapet: tryck pa omkopplarens framre
del.

Hoj redskapet till IAget TRANSPORT nar du transporterar
maskinen mellan platser. Sank redskapet till laget
DRIFT nar du inte ska anvanda maskinen.

Kraftuttagsbrytare

» Aktivera kraftuttaget: dra upp kraftuttagsbryta-
ren.

* Inaktivera kraftuttaget: tryck ned
kraftuttagsbrytaren.

Den enda gangen du ska aktivera kraftuttaget ar nar
redskapet ar i laget DRIFT (nedsankt till marken med
drivaxeln ansluten) och du ar redo att starta driften.

Obs: Om du lamnar forarsatet nar kraftuttagsbrytaren
ar i PA-laget stdnger maskinen automatiskt av motorn.
Se Stanga av motorn (sida 38).

Tandningslas

Tandningslaset har tre lagen: Av, PA/FORVARMNING
och START.

Anvand tandningslaset for att starta eller stanga

av motorn (se Starta motorn (sida 38) eller

Stanga av motorn (sida 38)) eller for att granska
skarminformationen (se Forsta skarmens information
(sida 31)).

Gasreglagets brytare

Anvand brytaren for att justera motorns varvtal.

« Oka motorns varvtal: tryck pa och slapp den
framre delen av brytaren for att 6ka hastigheten
med 100 v/min. Tryck och hall nere for att 6ka
varvtalet till det maximala vardet.

* Minska motorns varvtal: tryck pa den bakre
delen av brytaren for att minska hastigheten med
100 v/min. Tryck och hall nere for att minska
varvtalet till det lagsta vardet (tomgang).

Skarm

Skarmen visar information om maskinen, till exempel
driftstatus, diagnostik och annan information.

Se Forsta skarmens information (sida 31) fér mer
information om skarmen.

Skdarmknapp
Se Anvanda skarmknappen (sida 31).

Hyttreglage
Maskiner med hytt

9320790

Figur 26

1. Omkopplare till
vindrutetorkare

Flaktreglage

4. Ljusomkopplare

5. Temperaturreglage

Atercirkulationsventiler 6. Luftkonditioneringsbrytare

Omkopplare till vindrutetorkare

Anvand omkopplaren (Figur 26) for att sla pa och av
vindrutetorkarna.

Flaktreglage

Vrid flaktreglaget (Figur 26) for att reglera flaktens
hastighet.

Ljusomkopplare

Tryck pa omkopplaren (Figur 26) for att sla pa eller
av takbelysningen.

Temperaturreglage

Vrid temperaturreglaget (Figur 26) for att reglera
lufttemperaturen i hytten.
Luftkonditioneringsbrytare

Anvand den har brytaren (Figur 26) for att sla pa och
av luftkonditioneringen. Anvand flaktreglaget for att
styra luftkonditioneringen.

Oppna atercirkulationsventilerna (Figur 26) nar
luftkonditioneringen ar pa.




Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan féregaende meddelande.

9334796

Figur 27
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Beskrivning Figur Matt och vikt
27refe-
rens

Hojd med stortbage uppfalld D 200 cm
H6jd med stortbagen nedfalld C 111 cm
HOjd med hytt J 226 cm
Total langd (utan bakre vikter) [modell Med utrustat redskap F Maximalt 312 cm
31902] Endast traktorenhet H Maximalt 253 cm
Total langd (med bakre vikter) [modell Med utrustat redskap G Maximalt 332 cm
31903] Endast traktorenhet | Maximalt 272 cm
Total maskinbredd B Se Breddspecifikationer

(sida 27).
Hjulbaslangd E 132 cm
Frambhjul sparvidd A 136 cm
Bakhjul sparvidd 128 cm
Markfrigang 21 cm
Nettovikt (modell nr 31902) 855 kg
Nettovikt (modell nr. 31903) 1128 kg

Breddspecifikationer

Foljande tabell innehaller breddmatten fér den
klippenhet du anvander:

Klippenhet Bredd
Modell nr 31970 198 cm
Modell nr 31971 168 cm
Modell nr 31972 228 cm
Modell nr 31973 198 cm
Modell nr 31974 158 cm
Modell nr 31975 188 cm
Modell nr 02835 (slag) 218 cm
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller Toro-aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.

Anvand endast Toros originalreservdelar och tillbehér
for att sakerstalla optimal prestanda. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan goéra produktgarantin ogiltig
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Korning
Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala féreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

* Léar dig att stanna maskinen och stdnga av motorn
snabbt.

* Kontrollera att forarkontroller, sakerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att
knivarna, knivbultarna och klippenheterna ar i gott
fungerande skick. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyllinte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte forsoka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.

Kontrollera maskinen
dagligen

Kontrollera féljande maskinsystem varje dag innan du
anvander maskinen:

Luftrenarindikator, se Serva luftrenaren (sida 50)
Motorolja, se Kontrollera oljenivan i motorn (sida
48)

* Kylsystem, se Kontrollera kylsystemet och
kylvatskenivan (sida 57)

* Huvens galler och kylare, se Kontrollera
kylflansarna (sida 58)

* Hydraulsystem, se Kontrollera hydraulvatskeni-
van (sida 64)

* Kraftuttagsaxelns smorjpunkter, se Smarja
lager och bussningar (sida 46)

Kontrollera dackens
lufttryck

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Dacktryck: 1,38 bar.

Ett lagt dacktryck minskar maskinens
stabilitet pa lutande underlag. Detta kan gora
sa att maskinen valter, vilket i sin tur kan leda
till personskador eller dodsfall.

Décken far inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera lufttrycket i fram- och bakdacken. Lagg till
eller ta bort luft vid behov for att justera lufttrycket i
dacken tills du uppnar angiven specifikation.

Viktigt: Uppratthall ratt tryck i alla dack for
att sdkerstalla bra klippkvalitet och korrekt
maskinfunktion.

Kontrollera lufttrycket i samtliga dack innan du
kor maskinen.

G001055

9001055

Figur 28
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Fylla pa bransle

Branslespecifikation
Viktigt: Anvand endast dieselbransle med mycket
lag svavelhalt.

Underlatenhet att folja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Forvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.

* Anvand endast ren, farsk diesel eller biobranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Petroleumdiesel
Cetantal: 40 eller hégre
Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och bransle for vinterbruk
(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hog
grad.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
Over =7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har storre effekt jamfoért med bransle for vinterbruk.

Biodiesel

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petroleumdiesel).

Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbriansle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bransle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta foljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
férsdamras over tiden.

* Vid byte till biodieselblandningar kan branslefiltret
sattas igen i borjan.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare om
du vill ha mer information om biodiesel.

Fylla bransletanken
Bransletankens kapacitet: 45 liter

Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje gang maskinen
har anvants. Detta minskar ansamlingen av kondens i
bransletanken.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag (Figur
29), koppla in parkeringsbromsen, stang av
motorn och ta ut nyckeln

Skruva bort locket fran bransletanken.

Fyll bransletanken med angivet bransle tills
bréanslemataren anger att tanken ar full.

Skruva fast locket pa bransletanken.

9287495

Figur 29
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Kontrollera sakerhetssy-
stemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Syftet med sakerhetssystemet ar att forhindra att
motorn vrids om eller startar i andra situationer an nar
gaspedalen ar i neutrallaget och kraftuttagsbrytaren ar
i Av-laget. Motorn ska dessutom stanna nar foljande
intraffar:

* Kraftuttagsbrytaren flyttas till PA-laget och du
[dmnar satet.

* Gaspedalen trycks ner men du sitter inte i satet.

» Gaspedalen trycks ner nar parkeringsbromsen ar
inkopplad.

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plétsligt ga igang,
vilket kan leda till personskador.

* GOr inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kor maskinen.

1. F&r KRAFTUTTAGSBRYTAREN till Iaget Av och ta
bort foten fran gaspedalen.

2. Vrid startbrytaren till START-laget. Fortsatt till
steg 3 om motorn startar.

Obs: Om motorn inte startar kan det vara fel
pa sakerhetssystemet.

3. Res dig fran satet och flytta kraftuttagsbrytaren
till PA-laget nar motorn ar igdng. Motorn ska
stdngas av inom tva sekunder. Fortsatt till steg
4 om motorn stangs av.

Viktigt: Om motorn inte stangs av har ett fel
uppstatt i sakerhetssystemet. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsiljare.

4. Resdig fran satet och tryck ned gaspedalen med
motorn igang och kraftuttagsbrytaren i Av-laget.
Motorn ska stangas av inom tva sekunder.
Fortsatt till steg 5 om motorn stangs av.

Viktigt: Om motorn inte stings av har ett fel
uppstatt i sakerhetssystemet. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

5. Koppla in parkeringsbromsen. Tryck
ned gaspedalen med motorn igang och
kraftuttagsbrytaren i PA-laget. Motorn ska
stangas av inom tva sekunder. Om motorn

stédngs av fungerar brytaren som den ska och
sakerhetssystemet ar redo for maskindrift.

Viktigt: Om motorn inte stings av har ett fel
uppstatt i sakerhetssystemet. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsiljare.

Justera stortbagen

A VARNING

Om maskinen vilter kan det leda till
livshotande personskador.

» Behall stortbagen i uppfallt last lage.
* Anvand sakerhetsbalte.

A VARNING

Det finns inget valtskydd nar stortbagen ar
nedfalld.

* Kor inte maskinen pa ojamn mark eller i en
sluttning med stortbagen nedfalid.

* Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nédvandigt.

* Anvand inte sakerhetsbaltet nar stortbagen
ar nedfalld.

* Kor langsamt och forsiktigt.

* Fall upp stortbagen sa snart som det finns
tillrackligt med utrymme.

* Var mycket uppmarksam pa utrymmen
ovanfor dig (dvs. grenar, dorrar och
elektriska sladdar) innan du kor under ett
foremal och vidror dem inte.

Falla ned stortbagen

Viktigt: Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nodvandigt.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, koppla
in parkeringsbromsen, sank ned klippenheten,
stdng av motorn och ta ut nyckeln.

2. Ta bort harnalssprintarna och tapparna fran
stortbagen (Figur 30).

3. Sank ned stortbagen och fast den med tapparna
och harnalssprintarna (Figur 30).
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Figur 30

Falla upp stortbagen

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
koppla in parkeringsbromsen, sank ned
klippenheten, stdng av motorn och ta ut nyckeln
ur tdndningslaset.

2. Ta bort harnalssprintarna och tapparna fran
stortbagen (Figur 31).
3. Fall upp stoértbagen och fast den med tapparna

och harnalssprintarna (Figur 31).

G034168

9034168

Figur 31

Forsta skarmens
information

Skarmen visar information om maskinen, till exempel
driftstatus, diagnostik och annan information. Det
finns tva huvudsakliga informationsskarmar (Figur 32)
och en huvudmeny.

1806 & M‘ ST, 3000
142';;' 100 ruo Q
00

@ & 70 fit
(2]

Q)
(1

9297926

Figur 32

2. Skarm fér motorns
temperatur och motorns
varvtal

1. Skéarm for batteriniva och
timmaétare

Anvanda skarmknappen

Anvand skarmknappen (visas i Figur 33) for att vaxla
mellan de tva huvudsakliga informationsskarmarna
och fér att 6ppna huvudmenyn.
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1.

9297898

Figur 33

Skarm 2. Skarmknapp

Oppna huvudmenyn: hall ned skdrmknappen
tills menyalternativen visas pa skarmen.

Vilja ett menyalternativ: tryck snabbt pa
skarmknappen tva ganger.

Du kan aven utféra den har atgarden for att vaxla
alternativ (t.ex. mellan engelska och metriska
mattenheter) pa INSTALLNINGSSKARMEN.

Aterga till foregaende skirm (t.ex. till
HUVUDMENYN fran INSTALLNINGSSKARMEN eller
till de huvudsakliga informationsskarmarna
frAn HUVUDMENYN): hall ned skarmknappen tills
foregaende skarm visas.

Huvudmeny (cont'd.)

INSTALLNINGAR

Ger dig mdjlighet att
anpassa och andra
konfigurationsvariabler pa
InfoCenter-skarmen. Se
tabellen for Installningar (sida
32).

Owm Ger information om maskinens
modellnummer, artikelnummer
och programvaruversion. Se
tabellen fér Om (sida 33).

Service

Menyobjekt Beskrivning

HOURS Visar det totala antalet timmar
som nyckeln, motorn och
kraftuttaget har varit pa.

COUNTS Visar antalet motor- och

kraftuttagsstarter.

DPF REGENERATION

Ger dig mojlighet

att kontrollera DPF-
installningarna. Se Forsta
dieselpartikelfilter och
regenerering (sida 35).

e I . Installningar
Bladdra ned till ndsta menyalternativ: tryck en 9
gang pa skarmknappen. Menyobjekt Beskrivning
ENHETER Styr enheterna som anvands
A 2 i pa skarmen. Menyalternativen
ForSta menyalternatlven ar brittiska standardenheter
eller metriska.
Huvudmeny
SPRAK Styr spraken som anvands pa
Menyobjekt Beskrivning skarmen.
FEL Innehaller en lista med BAKGRUNDSBELYSNING Styr skdrmens ljusstyrka.
de senaste maskinfelen K Styr sk kontrast
som uppstatt. Se ONTRAST yr skdrmens kontrast.
servicehandboken eller LASTA MENYER Mbjliggér atkomst till skyddade
kontakta en auktoriserad menyer av en person som
Toro-aterférsaljare for mer har fatt féretagets PIN-kod
information om FELMENYN. (installning av lutningssensorn
SERVICE Innehaller information om ]?C”h mojlighet att tomma
maskinen, till exempel antal elloggen).
brukstimmar, berakningar LAS INSTALLN. Néar detta alternativ ar
och DPF-regenereringar. Se inaktiverat nar du skyddade
tabellen for Service (sida 32). instéliningar utan att beh6va
DIAGNOSTIK Innehaller en lista dver ange PIN-koden.
aktuell maskininformation PTO SOFTSTART: Aktiverar eller inaktiverar PTO
och status. Du kan anvanda Softstart-funktionen. Den har
den hér informationen for funktionen ar aktiverad som
att fels6ka vissa problem standard.
eftersom den snabbt anger
vilka maskinreglage som ar LUTNINGSSENSOR INSTAL. Visar om en lutningssensor
pal/av och visar kontrollnivaer ar installerad eller inte.
(t.ex. sensorvarden). Om en lutningssensor tas

bort frdn maskinen kan du
inaktivera denna installning
for att rensa lutningssensorns
kommunikationsfel.
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Diagnostik

Menyobjekt Beskrivning

DEeck Anger om klippenhetens
ingangar/utgangar ar aktiva.

PTO Anger om kraftuttaget ar aktivt.

ENGINE Anger om motorns
ingangar/utgangar ar aktiva.

Om

Menyobjekt Beskrivning

MODEL Visar maskinens
modellnummer.

SN Visar maskinens
artikelnummer.

S/W Rev Visar versionsnumret for
masterstyrenheten.

Forsta skarmens symboler
Foljande tabell beskriver varje symbol pa skarmen:

Skarmens symboler

Motorvarvtal

Motorfel

Timmatare

Luftintagsvarmaren ar aktiv

Foraren maste sitta i satet

Parkeringsbromsen ar inkopplad

Neutral

Kraftuttaget ar inkopplat

Kraftuttaget ar urkopplat

Anger nar klippenheterna sanks ned

BEEEEREEEE

Anger nar klippenheterna hojs upp

e

FIN PIN-kod
Batteri
Kylvatsketemperatur
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Skarmens symboler (cont'd.)

o Reger]ereringsférfrégan om
< aterstallning-standby
)
Forfragan om parkerad regenerering
eller aterhamtningsregenerering
En parkerad regenerering eller en
—mn aterhamtnings-/standbyregenerering
SEE pagar.
]
ACK
F Hoég avgastemperatur
- -—
\
Fel i NOx-kontrolldiagnos. Kor
- I - tillbaka maskinen till verkstaden
- och kontakta en auktoriserad
(] Toro-aterforsaljare.

Komma at lasta menyer

Obs: Den fabriksinstallda PIN-koden for maskinen
ar ’1234”.

Om du har andrat PIN-koden och darefter glomt
den nya koden kan du kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

1. VAl alternativet INSTALLNINGAR.
2. Valj alternativet LASTA MENYER.

3. Ange PIN-koden genom att trycka pa
skarmknappen tills den ratta siffran visas. Tryck
sedan snabbt pa skarmknappen tva ganger for
att ga till nasta siffra.

4. Nar du har angett alla fyra siffror trycker du pa
skarmknappen en gang for att skicka PIN-koden.

Om PIN-koden har angetts korrekt visas
PIN-symbolen langst upp till hdger pa alla
menyskarmar.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga olyckor samt
ansvarar for olyckor som kan ge upphov till
personskador eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
l&ngbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.




Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom d& kan uppsta.

Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

Skjutsa inte passagerare pa maskinen och hall
kringstdende och barn pa sakert avstand fran
arbetsomradet.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Undvik att klippa vatt gras. Forsamrat grepp kan
gora att maskinen glider.

Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall
avstand till utkastaréppningen.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

Stanna maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du undersdker
redskapet om du kor pa ett foremal eller om
maskinen vibrerar pa ett onormalt satt. Reparera
alla skador innan du bérjar kdra maskinen igen.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid féretrade.

Koppla ur klippenhetens drivenhet, stadng av
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorelser
har avstannat innan du justerar klipphojden
(savida du inte kan justera den fran arbetslaget).

K6r endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaser innehaller koloxid, vilket ar dodligt om
det andas in.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Innan du kliver ur férarsatet ska du gora féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ner redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

Anvand endast maskinen nar sikten ar god.
Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Anvand inte maskinen som bogserfordon.

Anvand endast tillbehér, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro.

Sakerhet for valtskyddssystemet

Valtskyddet ar en inbyggd, effektiv
sékerhetsanordning.

* Tainte bort nagra valtskyddsdelar fran maskinen.
* Kontrollera att sakerhetsbaltet faster vid maskinen.

* Dra baltesremmen 6ver knat och spann fast
sakerhetsbaltet i spannet pa andra sidan satet.

* For att lossa sakerhetsbaltet ska du halla i
baltet, trycka pa knappen pa spannet for att
frigora baltet och styra in det i den automatiska
indragningens 6ppning. Sakerstall att du kan lossa
sakerhetsbaltet snabbt i en nddsituation.

* Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

* Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
atdragna.

* Byt ut skadade valtskyddsdelar. Reparera eller
andra dem inte.

Ytterligare valtskyddssakerhet for
maskiner med en hytt eller en fast
stortbage

* En hytt som monteras av Toro har en stortbage.

* Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Ytterligare valtskyddsatgarder for

maskiner med fallbar stortbage

» Hall den fallbara stértbagen i uppratt Iast lage, och
anvand sakerhetsbaltet nar du kér maskinen med
stortbagen uppfalld.

» Stortbagen ska endast fallas ned tillfalligt nar
sa behdvs. Anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.

* Tank pa att det inte finns nagot valtskydd nar
stortbagen ar nedfalld.

* Kontrollera omradet som ska klippas och ha aldrig
stortbagen nedfalld i narheten av sluttningar, stup
eller vattendrag.

Sakerhet i sluttningar

* Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att foéraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Du ansvarar
for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra
forsiktig nar du kér maskinen i en sluttning.

* Utvardera férhallandena pa platsen for att
bedéma om sluttningen ar séker for kdrning av
maskinen, bland annat genom att undersdka hela
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arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och ett
gott omdoéme nar du utfor kontrollen.

* Gaigenom instruktionerna for kérning av maskinen
i sluttningar nedan och faststall om maskinen
kan anvandas under de férhallanden som rader
pa den platsen och den dagen. Foérandringar i
terrangen kan leda till att maskinens mandvrering
i sluttningar forandras.

* Undvik att starta, stanga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gora plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

* Anvand inte maskinen under férhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

* Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

* Observera att maskinen kan tappa drivkraft om
maskinen kors pa vatt gras, tvars over sluttningar
eller nedfor en sluttning. Drivhjul som tappar
drivkraft kan leda till att maskinen glider och att du
forlorar kontrollen 6ver bromsning och styrning.

* Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta plétsligt om ett
hjul kor dver en kant eller kanten ger med sig. Hall
ett sakert avstand mellan maskinen och riskfyllda
omraden.

* I|dentifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

*  Om mdjligt ska klippenheterna héllas nedsankta
mot marken nar du kér maskinen i sluttningar. Om
klippenheterna hdjs vid korning i sluttningar kan
maskinen bli ostadig.

* Var mycket forsiktig nar du anvander
grasuppsamlingssystem och andra redskap. De
kan andra maskinens stabilitet och leda till att du
férlorar kontrollen.

Forsta dieselpartikelfilter
och regenerering

Dieselpartikelfiltret (DPF) avlagsnar sot fran
motoravgaser.

DPF-regenereringsprocessen anvander varme fran
motoravgaserna som 6kar genom katalysatorn sa att
den ackumulerade soten i askan minskas.

Kom ihag féljande for att halla DPF ren:

* Koér motorn pa fullt varvtal nar det ar majligt for att
astadkomma DPF-regenerering.

* Anvand ratt motorolja.

* Minimera den tid som motorn gar pa tomgang.

* Anvand endast diesel med extremt lag svavelhalt.
Anvand och underhall maskinen med
dieselpartikelfiltrets funktioner i atanke. Motor

under belastning skapar i allmanhet tillracklig
avgastemperatur for DPF-regenerering.

Viktigt: Minimera tiden som du later motorn ga pa
tomgang eller kor motorn pa ett lagre varvtal for
att minska ansamlingen av sot i DPF.

A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca 600 °C)
under DPF-regenereringen. Heta avgaser kan
skada dig eller andra manniskor.

* Kbor inte motorn i ett slutet utrymme.

* Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

* Sakerstall att den heta avgasen inte vidror
ytor som kan skadas av varme.

* ROr inte vid heta
avgassystemskomponenter.

e Sta inte vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

Forsta regenereringssymboler

Symbol Definition
H_) » Symbol for parkerings- eller
:::_)) aterhamtningsregenerering — regenerering
- begars.
« Utfér regenerering omedelbart.
-  Bekréftar regenerering
:::‘)J
g
ACK
» Regenerering pagar och avgastemperaturen
_ ')J har héjts
\

» Sparrning av regenerering har valts

)
Ne-)
X3P
-!_;

Typer av regenerering av
dieselpartikelfilter

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter
som utférs nar maskinen ar igang:

* Funktionsfel i NOx-styrsystemet — underhall
av maskinen kravs.




Typer av regenerering av dieselpartikelfilter

som utférs nar maskinen ar igang: (cont'd.)

Regenere-
ringstyp

Forhallanden
som leder till
DPF-regenerering

Beskrivning av
DPF-drift

Aterstillning

Intraffar var
100:e timme

Den uppstar aven
om normal motordrift
overtraffar den tillatna
ackumuleringsmang-
den for sot i filtret

* Nar symbolen for
hég avgastemperatur

_F—;,
=Y visas i

InfoCenter pagar
en regenerering.

« Vid aterstallningsre-
generering uppratthal-
ler motorns dator en
forhojd motorhastig-
het for att sakerstalla
filterregenerering.

» Undvik att stanga av
motorn nar aterstall-
ningsregenerering
pagar.

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter
dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

DPF-rengdringen inte
kan aktiveras

Detta kan intraffa
som en folid av
anvandning av fel
bransle eller motorolja

Regenere- Forhallanden Beskrivning av
ringstyp som leder till DPF-drift
DPF-regenerering
Intréffar om datorn * Nér en sym-
faststéller att bol for aterstall-
den automatiska ning-standby/par-
DPF-rengdringen inte | kerad regenerering
ar tillracklig. eller éterhémtﬂngsre-
—::—))
Intréffar &ven néar du =L
initierar en parkerad | 9énerering ==
regenerering eIIer"en regenerering
begars.
Kan intraffa om » Genomfdr en par-
= . kerad regenerering
sparrad regenerering s4 snart som mdjligt
initieras sa att s att du slipoer be-
Parkerad den automatiska PP

héva genomfdra en
aterhamtningsregene-
rering.

* En parkerad
regenerering tar
30-60 minuter.

» Tanken maste vara
minst halvfull.

* Du maste parkera
maskinen for att
kunna genomféra
en parkerad
regenerering.

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter
dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:
(cont'd.)

Forhallanden
som leder till
DPF-regenerering

Regenere-
ringstyp

Beskrivning av
DPF-drift

* Nér en sym-

bol for aterstall-
ning-standby/parke-
rad regenerering eller
aterhamtningsregene-

.
—“—))
L1 1]
. d
rering )) eller

en aterhdmtningsre-
generering begars.

Intraffar nar en
begaran om parkerad
aterstallning har
ignorerats, vilket
leder till att DPF blir
ordentligt igensatt

Aterstillning * En aterhamtningsre-
generering tar upp till

tre timmar att slutfora.

» Tanken maste vara
minst halvfull.

* Du maste parkera
maskinen for att kunna
genomfdra en ater-
stallningsregenere-
ring.

Anvanda menyerna for
DPF-regenerering

Ga till menyerna for DPF-regenerering
1. Ga till menyn SERVICE fran huvudmenyn.

2. Valj alternativet DPF REGENERATION
(DPF-regenerering).

Timmar sedan senaste regenereringen
utfordes

1. Gatill DPF-regenereringsmenyn och bladdra till
alternativet LAST REGEN (senaste regenerering)

2. Anvand faltet LAST REGEN (senaste
regenerering) for att avgéra hur manga
timmar du har kért motorn sedan den senaste
parkerade regenereringen eller aterstallnings-
och aterhamtningsregenereringen.

Stalla in Inhibit Regen (sparra regenerering)
Endast aterstallningsregenerering

En aterstallningsregenerering leder till 6kade
motoravgaser. Om maskinen ska anvandas runt
trad, snar, hogt gras eller andra temperaturkansliga
plantor eller material kan du anvanda instaliningen
INHIBIT REGEN for sparrad regenerering sa att inte
motordatorn utfor en aterstallningsregenerering.
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Obs: Alternativet INHIBIT REGEN (sparra regenerering)
anvands alltid nar underhall utférs pa maskinen i ett
slutet omrade.

Obs: Om du staller in att regenerering ska sparras
i InfoCenter visar InfoCenter ett meddelande

var femtonde minut medan motorn begar en
aterstallningsregenerering.

Viktigt: Nar du stanger av motorn och startar
den igen atergar instéllningarna for Inhibit Regen
automatiskt till Av.

1. Ga till DPF-regenereringsmenyn och bladdra
ned till alternativet INHIBIT REGEN (sparra

regenerering).

2. Markera posten Inhibit REGEN (sparra
regenerering).

3. Andra instéllningen for sparrad regenereringen

fran av till pa.

Forbereda for en parkerad regenerering eller
en aterstallningsregenerering

1. Kontrollera att maskinen har tillrackligt med
bransle i tanken for den typ av regenerering du

ska utféra:
* Parkerad regenerering: Se till tanken ar
minst ¥4 full.

 Aterstillningsregenerering: Se till att
tanken ar minst halvfull.

2. Flytta maskinen utomhus till ett omrade utan
brandfarligt material eller féremal som kan
skadas av varme.

3. Parkera maskinen pa en plan yta.

4. Koppla ur kraftuttaget och sank eventuella
redskap.

5. Koppla in parkeringsbromsen.

6. Stall in gasreglaget pa LAG TOMGANG.

7. Kontrollera att luftkonditioneringen ar avstangd

(endast maskiner med hytt).

Utfora en parkerad regenerering eller en
aterhamtningsregenerering

Nar motorns dator begar en parkerad regenerering
ska du folja uppmaningarna i InfoCenter.

Viktigt: Maskinens dator avbryter
DPF-regenereringen om du 6kar motorvarvtalet
fran lag tomgang eller kopplar ur
parkeringsbromsen.

1. Ga till DPF-regenereringsmenyn och bladdra
ned till alternativet PARKED REGEN (parkerad
regenerering) eller alternativet RECOVERY REGEN
(aterhamtningsregenerering).

Valj PARKED REGEN eller RECOVERY REGEN.

P& skarmen VERIFY FUEL LEVEL (kontrollera
bransleniva) kontrollerar du att minst en fjardedel
av bransletanken ar fylld om du utfér en parkerad
regenerering eller minst halvfull om du utfor en
aterhamtningsregenerering. Tryck sedan pa
skarmknappssymbolen for att fortsatta.

Tryck pa skarmknappen pa menyn Parked
Regen eller menyn Recovery Regen for att
starta regenereringen.

Bekrafta att parkeringsbromsen ar inkopplad
och att motorvarvtalet ar installt pa lag tomgang
pa skarmen med DPF-checklistan. Tryck sedan
pa skarmknappen for att fortsatta.

Pa skarmen INITIATE DPF REGEN (initiera
DPF-regenerering) trycker du pa skarmknappen
for att fortsatta.

Meddelandet INITIATING DPF REGEN (initierar
DPF-regenerering) visas i InfoCenter.

Obs: Hall vid behov ned skarmknappen for att
avbryta regenereringsprocessen.

Ett meddelande om tidsspannet for slutforing
visas i InfoCenter.

InfoCenter visar startskdrmen och en,

4P

bekraftelsesymbol for regenerering “ACK.

Obs: Medan DPF-regenereringen pagar visas

symbolen fér hég avgastemperatur \§ [
InfoCenter.

10. Nar motorns dator har slutfért en parkerad
regenerering eller aterhamtningsregenerering
visas ett meddelande i InfoCenter. Tryck pa

valfri knapp for att aterga till startskarmen.

Obs: Om regenereringen inte slutfors foljer du
anvisningarna och trycker pa valfri knapp for att
ga till startskarmen.

Avbryta en parkerad regenerering eller
aterhamtningsregenerering

Anvand installningarna PARKED REGEN CANCEL
(avbryt parkerad regenerering) eller RECOVERY REGEN
CANCEL (avbryt aterhamtningsregenerering) for att
avbryta kdrningen av en parkerad regenerering eller
aterhamtningsregenerering.

1. Gatill DPF-regenereringsmenyn och bladdra
ned till alternativet PARKED REGEN (parkerad
regenerering) eller alternativet RECOVERY REGEN
(aterhamtningsregenerering).

Tryck pa nasta skarm for att annullera en
parkerad regenerering eller terhdmtningsrege-
nerering.
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Starta motorn

1. Satt dig i forarsatet och spann fast
sakerhetsbaltet.

2. Sakerstall att parkeringsbromsen ar inkopplad
och kraftuttaget urkopplat nar maskinen startas.

3. Varm upp motorn genom att vrida
tandningsnyckeln till laget for PA/FORVARMNING.

Obs: En automatisk timer styr forvarmningen
i 6 sekunder.

4. Vrid nyckeln till laget START, I&t motorn ga i
hogst 15 sekunder och vrid tillbaka nyckeln till
laget for PA/FORVARMNING.

Obs: Om ytterligare forvarmning kravs,
vrider du nyckeln till Iaget Av och darefter till
PA/FORVARMNING. Upprepa detta forfarande vid
behov.

5. Flytta gasreglaget till tomgang eller till en del
gas och kér motorn tills den ar uppvarmd.

Aterstalla kraftuttagsbry-
tarfunktionen

Obs: Maskinen stanger automatiskt av motorn om
du lamnar férarsatet nar kraftuttagsbrytaren star i
PA-laget.

Gor sa har for att aterstalla kraftuttagsbrytarfunktionen:
1. For ned kraftuttagsbrytaren.
2. Starta motorn. Se Starta motorn (sida 38).
3. For upp kraftuttagsbrytaren.

Stanga av motorn

1. Anvand gasreglaget for att sanka motorvarvtalet.
2. For kraftuttagsbrytaren till 1aget Av.

3. Vrid tandningsnyckeln till Av-laget och ta ur
nyckeln ur tdndningslaset.

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

* Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
ljuddamparna och motorrummet for att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du lamnar maskinen utan uppsikt.

¢ Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Ta ut nyckeln och stang av bransletillférseln (i
forekommande fall) vid férvaring och transport.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

* Underhall och rengor sakerhetsbalten vid behov

Serva klippenheterna

Du kan vrida klippenheten fran laget TRANSPORT (A
i Figur 34) till laget SERVICE (B i Figur 34). Anvand
laget SERVICE for att underhalla klippenhetens knivar
eller rengdra under klippenheten. Se klippenhetens
bruksanvisning.
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9258473

Figur 34

1. TRANSPORTLAGE 2. SERVICELAGE

Vrid klippenheten till laget SERVICE

Utfér denna procedur for att vrida klippenheten fran
laget TRANSPORT till laget SERVICE.

A VARNING

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan
nagon raka starta motorn av misstag och
skada dig eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset och starta inte
motorn med klippenheten i SERVICELAGE.
1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Tryck pa lyftomkopplaren for att hdja upp
klippenheten till lAget TRANSPORT.

3. Dra at parkeringsbromsen, stdng av motorn och
ta ur nyckeln.

4. Ta bort pinnarna fran klipphéjdsplattorna (Figur

9258474

Figur 35

1. Klipphéjdspinnar 2. Klipphdjdsplattor

5. Vrid klippenheten (Figur 36) sa att sparren
kopplas ihop med lasfastet (Figur 37).

A VARNING

Klippenheten ar tung.

Ta hjalp av nagon nar du lyfter
klippenheten.

9298275




9298276

Figur 37

Vrida klippenheten till laget
TRANSPORT

Utfor denna procedur for att vrida klippenheten fran
laget SERVICE till IAget TRANSPORT.

1. Lossa pa klippenhetens sparr fran lasfastet
(Figur 38) genom att vrida klippenheten nagot
framat (se Figur 36) och dra sparrhandtaget
framat.

9298288

Figur 39

1. Lyftarmsplatta 2. Pinne

3. Tryck ned pa klippenheten med foten och dra
sedan ut pinnen (B i Figur 39) sa att klippenheten
stabiliseras i ldget TRANSPORT.

4. For in klipphdjdspinnarna genom
klipphdjdsplattorna och kedjorna.

Bogsera maskinen

Om det blir nédvandigt att bogsera eller skjuta pa

maskinen maste hjuldrivningspumpen vara installd pa

att kringga hydraulisk vatska. Flytta maskinen med
«2%27 an hastighet som inte éverstiger 4,8 km/h och

Figur 38 endast ett kort avstand.
Viktigt: Om bogseringsgranserna overskrids kan
2. Vrid klippenheten langsamt nedat tills pinnen allvarliga skador uppsta pa hydraulpumpen.
kommer i kontakt med lyftarmsplattan (A i Figur ~ Om maskinen behdver flyttas lingre strickor ska
39). den transporteras pa en slapvagn.

1. Oppna forbikopplingsventilen under maskinen.
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1. Hjuldrivningspump 2. Forbikopplingsventil

2. Anvand en insexnyckel pa 18 mm (11/16 tum)

for att lossa forbikopplingsventilen och éppna
sedan ventilen (hdgst tre varv).

Viktigt: Starta eller kor inte motorn nar
ventilen ar installd pa forbikopplingslaget.

3. Dra at forbikopplingsventilen till 20 Nm efter

bogsering och innan motorn startas.

Transportera maskinen

Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

Anvand ramper i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sa att den sitter sékert.
Ta ut nyckeln fére transport och férvaring.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med férarens vanstra respektive hdgra sida vid normal
korning.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller
hydraulschemat genom att ga till www.Toro.com,
klicka pa lanken till manualerna och sok efter din
maskin.

Sakerhet vid underhall

Innan du kliver ur férarsatet ska du gora féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ner redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

*  Om dulamnar nyckeln i tdndningslaset kan nagon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt. Ta ut nyckeln ur
tandningslaset innan du utfor nagot underhall.

* Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér
underhall.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (i forekommande fall)
innan du lamnar maskinen utan uppsikt.

* Utfér om mojligt inget underhall p& maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

» Stotta upp maskinen med pallbockar nar du
arbetar under maskinen.

* Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
lagrad energi.

» Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.

* Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera en saker, optimal
prestanda fér maskinen. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det
kan goéra produktgarantin ogiltig.
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Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen

Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at hjulmuttrarna.
Kontrollera generatorremmens spanning.

Efter de forsta 50 timmarna

Kontrollera generatorremmens spanning.

Efter de forsta 1000
timmarna

Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera lufttrycket i dacken.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Smorj kraftuttagsaxeln (lager och axlar).

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera luftrenarens igensattningsindikator och byt ut filterdelarna vid behov.
Kontrollera kylsystemet och kylvatskenivan.

Ta bort skrap fran motoromradet, oljekylaren, branslekylaren och kylaren (rengor
dem oftare i smutsiga eller dammiga férhallanden).

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Var 50:e timme

Smodrj lager och bussningar.

ToOm ut vatten eller andra fororeningar fran bransle-/vattenseparatorn.
Kontrollera batteriets kabelanslutningar.

Kontrollera batteriets skick och rengér vid behov.

Kontrollera batteriets elektrolytniva under drift (i forekommande fall).
Kontrollera huvens luftintagsgaller.

Kontrollera och rengdr huvens luftintagsgaller.

Var 100:e timme

Kontrollera generatorremmens skick och spanning.
Kontrollera drivremmens skick.

Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna.
Inspektera kylsystemets slangar.
Justera kraftuttagskopplingens gap.

Var 250:e timme

Byt luftrenarinsats.
Kontrollera och rengér kylflansarna (rengér dem oftare i smutsiga eller dammiga
forhallanden).

Var 400:e timme

Byt ut bransle-/vattenseparatorn.

Byt ut branslefiltret.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Kontrollera parkeringsbromsen och justera vid behov.

Rengor hyttens luftfilter. Byt ut dem om de ar trasiga eller mycket smutsiga.

Var 500:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 800:e timme

Byt hydraulfilter (om du inte anvander rekommenderad hydraulvatska eller om du
nagon gang har fyllt tanken med en alternativ vatska).

Byt hydraulvatska (om du inte anvander rekommenderad hydraulvatska eller om du
nagon gang har fyllt tanken med en alternativ vatska).

Var 1000:e timme

Byt hydraulfilter (om du anvander rekommenderad hydraulvatska).

Var 1500:e timme

Byt ut motorns kylvatska

Var 2000:e timme

Byt hydraulvatska (om du anvander rekommenderad hydraulvatska).

En gang per manad

Kontrollera batteriets elektrolytniva nar maskinen ar i férvaring (i férekommande fall).

Arligen

Tdm och rengdr bransletanken

Vartannat ar

Byt ut rorliga slangar.

Viktigt: Mer information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor. Son.

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar.

Kontrollera att valtskyddet &r
helt uppfallt och i det lasta
laget.

Kontrollera att
parkeringsbromsen
fungerar.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera vatskenivan i
kylsystemet.

Tém vatten-/branslesepara-
torn.

Kontrollera luftfiltrets
indikator.3

Undersok om det finns skrap
i kylaren eller gallret.

Undersok ovanliga
motorljud.?.

Kontrollera om det
finns missljud vid
kérning/anvandning.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Smorj alla smorjnipplarna.2

Battra pa skadad lack.

Kontrollera sakerhetsbaltet.

ojamnt

30m lampan lyser rott

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallen i listan

1 Kontrollera glédstiftet och insprutarmunstyckena om motorn ar svarstartad, om rékbildningen ar omfattande eller om motorn gar

Anteckningar om sérskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for Hoja upp maskinens bakre del

2 Viktigt: Se till att det inte finns nagra kablar eller
underhall hydrauliska komponenter mellan domkraften och
ramen.

Hoja upp maskinen

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan
eventuellt inte stotta upp maskinen, vilket kan
resultera i allvarliga personskador.

* Stotta upp maskinen med pallbockar.

* Anviand endast mekaniska eller hydrauliska
domkrafter for att hdja upp maskinen.

Hoja upp maskinens framre del

Viktigt: Se till att det inte finns nagra kablar eller
hydrauliska komponenter mellan domkraften och
ramen.

9299730

Figur 42

N

Maskinens bakre del 3. Bakre pallbockspunkt —
ramror

n

Bakre domkraftpunkt —
ramroér

1. Blockera de tva framhjulen med kilar for att
forhindra att maskinen ror sig.

2. Placera domkraften sakert under 6nskad
domkraftpunkt.

Viktigt: Fyrhjulsdrivna maskiner har
hydraulledningar som l6per nara ramen.
Se till att domkraften ar placerad sa

att hydraulledningarna inte skadas nar
maskinen hojs.

) 9299729 3. Nar du har hgjt upp maskinens framre del
Figur 41 ska du anvanda en lamplig pallbock under
1. Framre domkraftpunkt — 3. Maskinens framre del maskinramen for att stotta upp maskinen.
ramror
2. Framre stddben — H
framaxelror Oppna motorhuven

. , i . 1. Lossa remmarna pa bada sidor av maskinen
1. Blockera de tva bakhjulen med kilar for att (Figur 43).

forhindra att maskinen ror sig.

2. Placera domkraften sakert under 6nskad
domkraftpunkt.

3. Nar du har hojt upp maskinens framre del
ska du anvanda en lamplig pallbock under
maskinramen for att stétta upp maskinen.
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Smorjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Smorj kraftuttagsaxeln
(lager och axlar).

Var 50:e timme—Smorj lager och bussningar.

Maskinen har smarjnipplar som maste smoérjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas.

Viktigt: Smorj maskinen omedelbart efter varje
tvatt.

* Mellandrevsarm (Figur 44)

9285428

Figur 43

2. Oppna motorhuven (Figur 43). Fiaur 44 9300631
igur

Obs: Om din maskin har ett motorhuvslas ska
du anvanda en nyckel for att lasa upp och 6ppna
motorhuven.

1. Mellandrevsarm

* Kraftuttagsaxel (Figur 45)

Viktigt: Smorj drivaxeln fore varje
anvandningstillfalle eller dagligen.
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Figur 45

1. Smorjnipplar

9308668

Figur 46
* Axelsvangtapp (Figur 46) aur

1. Axelsvangtapp

* Maskinens framre del (Figur 47):
— Fogar for redskapssprintar (2)
— Lyfteylinderbussningar (2)
— Fogar for lyftarmssprintar (2)

9285509

Figur 47
Maskinens framre del

1. Fogar for redskapssprintar 3. Fogar for lyftarmssprintar
2. Lyfteylinderbussningar

* Maskinens bakre del (Figur 48):
— Hydraulcylinderns kulled (2)
— Axelspindelnav (2)
— Dragstangsandar (2)
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1. Axelspindelnav
2. Styrcylinderns kulled

9285510

Figur 48
Maskinens bakre del (stétfangare borttagen)

3. Dragstangsandar

Motorunderhall

Motorsakerhet

» Stang av motorn och ta ut nyckeln innan du
kontrollerar oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

» Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Serva motoroljan

Forsta specifikationer for
motorolja

Oljetyp: Anvand hogkvalitativ motorolja med lag
askhalt som uppfyller eller évertraffar féljande
specifikationer:

* API-servicekategori CJ-4 eller hogre
* ACEA-servicekategori E6
* JASO-servicekategori DH-2

Vevhusvolym: cirka 6,2 liter med filter.

Viskositet: Anvand motorolja med féljande
viskositetsklass:
* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30 kan kdpas hos auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn ar
kall, innan den har startats for dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka
ned till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar
den.

Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen "Full” pa
oljestickan om nivan ligger pa eller under markeringen
"Add”. Fyll inte pa for mycket olja i motorn.

Viktigt: Kontrollera motoroljan dagligen.

Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full pa
oljestickan kan motoroljan vara utspadd med
bransle. Om oljenivan ar ovanfér markeringen Full
ska du byta motoroljan.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den 6vre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du kor den med for mycket eller
for lite olja.

1. Oppna motorhuven enligt Oppna motorhuven
(sida 45).

2. Kontrollera motoroljenivan, se Figur 49.
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G031256

9031256

Figur 49

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Var 500:e timme

1.

Starta motorn och lat den ga i fem minuter sa att
oljan varms upp.

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, ansatt
parkeringsbromsen, stdng av motorn, ta ur
nyckeln och vanta tills alla rérliga delar har
stannat innan du Iamnar férarplatsen.

Byt motoroljan pa det satt som visas i Figur 50.

49

9297639

Figur 50

4. Byt motoroljefiltret pa det satt som visas i Figur

51.

Obs: Kontrollera att oljefilterpackningen ligger
mot motorn och vrid sedan ytterligare % varv.
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Figur 51

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera luftrenarens
igensattningsindikator och byt ut
filterdelarna vid behov.

Var 250:e timme—Byt luftrenarinsats.

Unders6k om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. Byt ut huset om det ar
skadat. Kontrollera intagssystemet med avseende pa
lackor, skador eller I6sa slangklammor

Utfor endast service péa luftrenarinsatsen nar
igensattningsindikatorn (Figur 52) anger att det kravs.
Om du byter luftrenarinsats tidigare okar det risken
for att smuts kommer in i motorn nar du avlagsnar
insatsen.

1

7

Figur 52

9009709

1. Luftrenarens igensattningsindikator

Viktigt: Forsakra dig om att kapan sitter som
den ska och sluter tatt runt luftrenarhuset och att
sparrarna ar ansatta.

1. Byt ut luftfiltret (Figur 53).
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Figur 53

Viktigt: Rengor inte eftersom det kan skada
filtermediet.

Nollstall indikatorn (Figur 52) om den ar réd.

Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

Rok aldrig nar du hanterar bransle och hall
dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bransleangorna kan antindas av gnistor.

Tomma bransle-
/vattenseparatorn pa vatten

Serviceintervall: Var 50:e timme

Toém ut vatten fran bransle-/vattenseparatorn enligt
Figur 54.

9225506

Figur 54
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Serva bransle-
[vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

Byt ut bransle-/vattenseparatorn enligt Figur 54.

G031412

9031412

Figur 55

Serva branslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Gor rent omradet kring branslefilterhuvudet
(Figur 56).

9309237

Figur 56

1. Branslefilterhuvud 2. Branslefilter

Demontera filtret och rengér filterhuvudets
monteringsyta (Figur 56).

Smorj filterpackningen med ren motorsmadrjolja.
Mer information finns i bruksanvisningen till
motorn.

Montera den torra filterskalen fér hand och
vrid tills packningen kommer i kontakt med
filterhuvudet, och vrid den sedan ytterligare ett
halvt varv.

Starta motorn och kontrollera om det finns
branslelackor kring filterhuvudet.

Rengora bransletanken

Serviceintervall: Arligen—T6m och rengor
bransletanken

TAm och rengér tanken om branslesystemet fororenas
eller om du staller maskinen i férvaring under en
langre period. Anvand ren diesel for att spola ur
tanken.

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)
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Kontrollera om bransleledningarna har skadats eller
férsamrats pa nagot annat satt, eller om det finns I6sa
anslutningar.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Komma at batteriet

Batteriet sitter intill bransletanken pa maskinens
vanstra sida. Du far tillgang till batteriet genom att
Oppna huven, skruva loss den vingskruv som haller
kapan over batteriet pa plats och ta bort kapan (Figur
57).

Obs: Skruven har en lasbricka.

9289491

Figur 57

1. Batterikapa 2. Vingskruv
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Koppla loss batteriet Ansluta batteriet

A VARNING A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall Felaktig dragning av batterikablarna kan
kan kortslutas mot maskinkomponenter i skada maskinen och kablarna samt orsaka
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
batterigaserna att explodera, vilket kan leda explodera, vilket kan leda till personskador.

till personskador. Anslut alltid pluskabeln (réod) innan du

* Vid avlagsnande eller installation ansluter minuskabeln (svart).
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i kontakt 1. Anslut pluskabeln till batteriet och dra at
med nagra av maskinens metalldelar. batterikldmmans mutter (Figur 59).

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

1. Ta bort batteriets minuskabel fran batteripolen
(Figur 58).

9289502

Figur 59
1. Pluskabel 2. Minuskabel

2. Anslut minuskabeln till batteriet och dra at
batteriklammans mutter (Figur 59).

Viktigt: Sakerstall att kabelklimmans
fastelement inte far kontakt med
bransletanken.

9289503

Figur 58
1. Minuskabel 2. Pluskabel

2. Lyft upp isolatorn och ta bort batteriets pluskabel
fran batteripolen (Figur 58).
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Ta bort eller montera Leta reda pa sakringarna

batteriet .
Lokalisera traktorenhetens
En hallare (Figur 60) haller batteriet pa plats i facket.

Lossa pa hallarens fastelement for att ta bort batteriet sakrlngar
och dra at dem nar du monterar batteriet. Ta bort konsolkapan for att komma &t traktorenhetens

Obs: Atkomst till batteriet beskrivs i Komma at sakringar (Figur 61).

batteriet (sida 53). Satt tillbaka kapan nar du har Obs: Traktorenhetens sakringsdekal sitter pa andra
monterat batteriet. sidan av konsolluckan.

9289514

Figur 61

9285614

Figur 60 1. Konsolkapa 2. Sparr

1. Hallarens fastelement 2. Hallare
Tabellen Traktorenhetens sakringsblock (sida
55) innehaller en beskrivning av varje sakring i
traktorenhetens sakringsblock (Figur 62):

Kontrollera batteriets skick
Viktigt: Lossa minuskabeln fran batteriet innan I @

svetsning foretas pa maskinen sa att skador pa
det elektriska systemet kan undvikas. ;D:ﬂ;\ {E:E}
( )

1 [

Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna
och batteriladan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur.

A I s N o
LT O O™

1. Atkomst till batteriet beskrivs i Komma at
batteriet (sida 53).

2. Ta bort gummiisolatorn fran plusterminalen och L }
o 1

60060

inspektera batteriet. Goér féljande om batteriet ®
ar smutsigt: __—

9289587

A. Tvatta hela ladan med en |6sning bestaende Figur 62
av natriumbikarbonat och vatten.

B. Fetta in bade batteripoler och kabelskor
med smorijfett av typen Grafo 112X Traktorenhetens sakringsblock
(skinover) (Toro artikelnr 505-47) for att
forhindra korrosion.

A B
1 Hytt (10 A) Skarmstrém (15 A)

C. Tra gummiisolatorn éver plusterminalen.

. . . Nyckelingang for
D. Sting batterikapan. 2 | Tom Gppning skarmkontrollen (10 A)
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Traktorenhetens sakringsblock (cont'd.)

3 Luftfjadrat sate (15 A) Startkrets (10 A)
USB-port,

4 timmatare, telematik,
expansionsport (20 A)

Kopplad strém, tandning
(15 A)

Lokalisera hyttens sakringar

Hyttens sakringar sitter ovanfoér passagerarsatet.
Du far atkomst till sékringarna genom att ta bort
sakringsdosans kapa (Figur 63).
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9285656
Figur 63

1. Kapa for sékringsdosa 3. Hyttens sékringar

2. Vingskruv

Tabellen Hyttens sakringsblock (sida 56) innehaller
en beskrivning av varje sakring i traktorenhetens
sakringsblock (Figur 64):

OEOIOXO.

SR

Figur 64

®

9300604

Hyttens sakringsblock

A
1 Kondensorflakt: luftkonditioneringskoppling
(25 A)
2 Vindrutespolare (20 A)

Flakt och taklampa (40 A)

4 Tom 6ppning

Underhalla drivsystemet

Kontrollera hjulmuttrarna

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme

Momentspecifikationer for hjulmuttrar: 102 fill
108 Nm

Dra at hjulmuttrarna pa fram- och bakhjulen (endast
fyrhjulsdrivna maskiner) i det ménster som visas i
Figur 65 och Figur 66 till angivet moment.

*  Framhjul: se Figur 65

G034007.
9034007

Figur 65

* Bakhjul (endast fyrhjulsdrivna maskiner): se Figur
66
3

9274650

Figur 66
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Rikta in kraftuttagsaxeiln

Om du tar bort kraftuttagsaxelns teleskopande fran
kopplingsanden ska du komma ihag att rikta in pilarna
(Figur 67) nar du monterar tillbaka teleskopanden.

Viktigt: En allvarlig obalans kan uppsta i drivlinan
om pilarna pa drivaxeln inte riktas in korrekt.

9320510

Figur 67

Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring. Forvara den utom rackhall fér barn och
husdjur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidrér den heta kylaren eller
narliggande delar.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

Ta hjalp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

* Kor inte maskinen om inte kdporna sitter pa plats.

» Hall fingrar, hander och klader borta fran den
roterande flakten och drivremmen.

Specifikationer for
kylvatska

Motorns kylvatska maste uppfylla foljande

specifikationer:

* JIS K-2234 (japansk industristandard)

* SAE-J814 (motorkylvatska)

* ASTM D3306 (specifikation for etylenglykolbaserad
motorkylvatska)

Anvand nagon av féljande kylvatskeblandningar:

* Glykolbaserad forspadd kylvatska (50/50-
blandning)

* Glykolbaserad kylvatska blandad med destillerat
vatten (50/50-blandning)

* Glykolbaserad kylvatska blandat med hogkvalitativt
vatten (50/50-blandning)

— Total hardhetsgrad < 170 ppm
Klorid < 40 ppm (ClI)
— Sulfater < 100 ppm (SOa)

Kontrollera kylsystemet
och kylvatskenivan

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera kylsystemet

och kylvatskenivan.
Varje anvandning eller dagligen—Ta bort skrap
fran motoromradet, oljekylaren, branslekylaren
och kylaren (rengér dem oftare i smutsiga eller
dammiga férhallanden).

Var 1500:e timme—Byt ut motorns kylvéatska
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Nar motorn ar kall ska kylvatskenivan inte
Overstiga markeringen COLD (KALL) pa sidan av
expansionstanken (Figur 68). Nar motorn ar varm
ska kylvatskenivan inte 6verstiga markeringen FuLL
(VARM).

Om kylvatskan overstiger markeringen COLD (KALL)
nar motorn ar kall kan den lacka ut ur tanken nar
motorn varms upp under drift.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
nar motorn ar kall.

9325684

Figur 68

1. Lock 3. Markeringen COLD (KALL)
2. Markeringen FULL (VARM)

2. Om kylvatskan inte syns vid eller under
markeringen COLD (KALL) nar motorn ar kall ska
du 6ppna expansionstankens lock och tillsatta
rekommenderad vatska (se Specifikationer for
kylvatska (sida 57)) efter behov tills nivan nar
markeringen COLD (KALL).

Viktigt: Anvand inte enbart vatten och inte
heller alkoholbaserade kylvatskor.

Fyll inte 6ver markeringen CoOLD (KALL) pa
tanken.

3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.
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Kontrollera huvens
luftintagsgaller

Serviceintervall: Var 50:e timme

9309128

Figur 69

Huvens luftintagsgaller

Oppna motorhuven enligt Oppna motorhuven
(sida 45).

Anvand tryckluft for att rengora huvens galler
(visas i Figur 69). Rikta luften ut frdn maskinen.

Kontrollera kylflansarna

Serviceintervall: Var 50:e timme

Var 250:e timme

Anvand tryckluft for att rengdra kylflansarna. Rikta
luften ut fran maskinen (Figur 70).

Viktigt: Rengor inte flansarna med vatten.



Underhalla bromsarna

Kontrollera och justera
parkeringsbromsen

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera parkeringsbromsen

1. Placera pallbockar under maskinens framre del.
Se Hoja upp maskinens framre del (sida 45).

Ta bort framhjulen.

Flytta parkeringsbromsen till URKOPPLAT lage.
Se Parkeringsbroms (sida 24).

 azssnts 4. Ta bort bromstrummorna (Figur 71) for hand.

. ¢ Om du kanner ett motstand nar du tar bort
1. Tryckluftens riktning bromstrummorna for hand, ar en justering
inte nddvandig.

* Rata ut bojda flansar. »  Om du inte kanner ett motstand nar du tar
bort bromstrummorna for hand kravs en
justering. Se Justera parkeringsbromsen

Inspektera kylsystemets (sida 59).
slangar

Serviceintervall: Var 200:e timme

UndersOk kylsystemets slangar dagligen och
kontrollera om det finns Iackor, vridna ledningar,
I6sa faststod, slitage, I6sa beslag, vaderslitage eller
kemiskt slitage. Reparera alla eventuella skador
innan du anvander maskinen igen.

9312869

Figur 71
Maskinens hogra sida visas.

1. Bromstrumma

5. Montera framhjulen och dra at hjulmuttrarna. Se
Kontrollera hjulmuttrarna (sida 56).

Justera parkeringsbromsen
Blockera hjulen.
Se till att parkeringsbromsen ar urkopplad.

Lokalisera bromskabelfastet (Figur 72) under
maskinens vanstra sida nara det vanstra hjulet.

59



Underhalla remmarna

Kontrollera generatorrem-
mens spanning

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Efter de forsta 50 timmarna
Var 100:e timme

Om remmen ar korrekt spand kan den bdjas
ned 10 mm med en kraft pa 4,5 kg mittemellan
remskivorna.

9299613

Figur 72 Om nedbgjningen inte ar 10 mm gor du foljande:

1 Kontramuttrar 1. Lossa fastbulten till generatorn (Figur 64).

4. Lossa de ovre kontramuttrarna tills du far en
Oppning pa 3,2 mm till 4,8 mm.

5. Dra nedat pa en kabel tills den 6vre
kontramuttern far kontakt med fastet.

6. Dra at den nedre kontramuttern.
Upprepa steg 5 och 6 fér den andra kabeln.

Kontrollera parkeringsbromsens funktion. Se
Kontrollera parkeringsbromsen (sida 59).

9020537

9020537

Figur 73

1. Fastbult 2. Generator

2. Oka eller minska generatorremmens spanning
och dra at bulten.

3. Kontrollera remmens nedbdjning igen for att
sakerstalla att spannkraften ar korrekt.

Serva drivremmen

Kontrollera drivremmen
Serviceintervall: Var 100:e timme
Kontrollera om drivremmen ar sliten eller skadad.

Byt ut remmen om den ar mycket sliten eller skadad.
Se Byta drivrem (sida 61).
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Byta drivrem

9300570

Figur 74

4. Mellanremskiva
5. Motorremskiva

1. Drivrem
2. FOrin sparren har.

3. Pumpremskiva

Ta bort drivremmen

1. Lossa kraftuttagsaxeln fran redskapets
vaxellada. Se bruksanvisningen for ditt redskap.

2. Koppla bort kopplingskablaget fran

maskinkablaget (Figur 75).

9300592

Figur 75

1. Kopplingskablage 3. Bult, bricka och mutter

2. Gummirem

3. Ta bort bulten, brickan och muttern fran
gummiremmen (Figur 75) pa ramen.
Gummiremmen har en distansbricka som maste
vara ratt placerad.

4. Lat en kollega frigéra remspanningen med
en sparr och ta sedan ta bort remmen
fran pumpremskivan, mellanremskivan och
motorremskivan.

5. Flytta remmen 6ver kopplingen och framat pa

kraftuttagsaxeln.

Montera drivremmen

1. Flytta remmen langs kraftuttagsaxeln, éver
kopplingen och upp pa motorremskivan.

2. Lat en kollega dra ned mellanremskivan med
en sparr.

3. Dra remmen pa motorremskivan,
mellanremskivan och pumpremskivan
(Figur 74).

4. Ta bort sparren frdn mellandrevsarmen.

5. Kontrollera att gummiremmens distansbricka ar
ratt placerad.

6. Fast anden pa gummiremmen pa ramen med

den bult, bricka och mutter som du tog bort
tidigare.
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7. Anslut kopplingskablaget till maskinkablaget.

62

Serviceintervall:

Underhalla styrsystemet

Justera kraftuttagskopp-

lingens gap

Var 200:e timme
1. Lat motorn svalna.

2. Oppna motorhuven.

3. Justera luftgapet sa att ett 0,3 mm bladstal
kan foras in mellan kopplingskanten och
friktionsplattan med Iatt tryck (Figur 76).

Obs: Du kan minska gapet genom att vrida
justeringsmuttrarna medsols (Figur 76). Det
maximala servicegapet ar 0,6 mm. Justera alla
tre qutgap till 0,4 mm.
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9299611

Figur 76

1. Koppling
2. Justeringsmutter (3)

3. 0,3 mm luftgap (3)

4. Nar du har justerat de tre luftgapen kontrollerar
du alla tre igen.

Obs: Om du justerar ett luftgap kan aven de
andra andra sig.




Justera gaspedalens stopp

Du kan justera gaspedalen for forarkomfort eller for att
minska maskinens maximala hastighet framat.

1. Tryck ned gaspedalen helt (Figur 77).

Obs: Gaspedalen ska vidrora gaspedalsstoppet
innan pumpen nar fullt utslag.

1. Gaspedal

9320590

Figur 77

3. Kontramutter (6vre delen
av fotstodsplattan)

2. Gaspedalstopp

2. Gor pa foljande satt om gaspedalen inte kommer
i kontakt med gaspedalsstoppet eller om du vill
minska maskinens hastighet framat:

A

B.

Hall gaspedalsstoppet (Figur 77) med en
skiftnyckel.

Lossa kontramuttern pa nedre delen av
fotstddsplattan (Figur 78).
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Figur 78

Kontramutter (nedre delen av fotstédsplattan)

Tryck gaspedalen helt framat (Figur 77).

Hall gaspedalsstoppet medan du
justerar kontramuttern som sitter ovanfér
fotstddsplattan (Figur 77) tills gaspedalen
kommer i kontakt med stoppet.

Forlang gaspedalens stopplage genom att
vrida stoppet ett helt varv motsols bort fran
kontramuttern ovanfor fotstodsplattan.

Obs: Om du forkortar gaspedalens
stopplage 6kar du maskinens hastighet
framat.

Hall gaspedalsstoppet medan du drar at
kontramuttern langst ned pa fotstédsplattan
(Figur 77 och Figur 78) till 37—45 Nm.

Kontrollera att gaspedalen kommer i kontakt
med gaspedalsstoppet innan pumpen nar
fullt utslag.

Obs: Upprepa steg A till G om
gaspedalen inte kommer i kontakt med
gaspedalsstoppet.



Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* SOk omedelbart Iakare om du traffas av en strale
hydraulvatska och vatskan tranger in i huden.
Vatska som trangt in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en lakare.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Specifikation for
hydraulvatskan

Tanken fylls pa fabriken med cirka 22,7 liter
hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydrauloljenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen. Se Kontrollera
hydraulvatskenivan (sida 64).

Rekommenderad utbytesvatska: Toro
PX-hydraulvatska med férlangd hallbarhet. Finns i
spannar om 19 liter eller fat om 208 liter.

Obs: Om den rekommenderade utbytesvatskan
anvands behdver maskinens vatska och filter inte
bytas ut lika ofta.

Alternativa hydraulvatskor: Om Toro
PX-hydraulvatska med foérlangd hallbarhet inte

ar tillganglig kan du anvanda en annan vanlig,
oljebaserad hydraulvatska med specifikationer

som faller inom det angivna omradet for samtliga
materialegenskaper nedan och som uppfyller
branschstandarderna. Anvand inte syntetisk vatska.
Radgor med din smoérjmedelsdistributor for att hitta
en lamplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445
Viskositetsindex, ASTM D2270

¢St vid 40 °C: 44 till 48
140 eller hogre

Flytpunkt, ASTM D97

Branschspecifikationer:

—37 °C till -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 eller
M-2952-S)

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns
en rodfargstillsats till hydraulvatskan i flaskor om

20 ml. En flaska racker till 15-22 liter hydraulvatska.
Bestall artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Viktigt: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid ar den enda syntetiska, biologiskt
nedbrytbara hydraulvitskan som godkants av
Toro. Vatskan kan blandas med de elastomerer
som anvands i Toros hydraulsystem och kan
anvandas i manga olika temperaturer. Vitskan
kan blandas med traditionella mineraloljor, men
for storsta mojliga biologiska nedbrytbarhet och
prestanda bor hydraulsystemet skoéljas noga sa
att inga traditionella oljor finns kvar. Du kan képa
oljan i spannar om 19 liter eller fat om 208 liter hos
auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Kontrollera hydraulvatske-
nivan
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheten, koppla in parkeringsbromsen,
stang av motorn och ta ut nyckeln.

2. Ta bort pluggen fran hydraultanken (Figur 79).
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Figur 79

3. Taut oljestickan fran hydraultanken och torka av
den med en ren trasa (Figur 79).

4. Sattioljestickan i hydraultanken.

5. Ta bort oljestickan och kontrollera oljenivan
(Figur 80).

* Vid forekomst av klippenhet:
hydraulvatskenivan ar lamplig nar vatskan
ligger mellan de tva nedre markeringarna
pa oljestickan (A i Figur 80). Det ar ocksa
acceptabelt att vatskenivan ligger 6ver de
lagre markeringarna.

*  Om utrustad med extra hydraulsats:
hydraulvatskenivan ar lamplig nar vatskan
ligger mellan de tva évre markeringarna pa
oljestickan (B i Figur 80).

9286314

Figur 80

Om vatskenivan ligger under den nedre
markeringen (ga till steg 5 for ditt redskap)

pa oljestickan ska du tillsatta specificerad
hydraulvatska i tanken. Upprepa steg 3 till 5 tills
vatskenivan ligger mellan de tva markeringarna
pa oljestickan.

Satt i oljestickan och pluggen i hydraultanken.
Dra at pluggen for hand.

Viktigt: Anvand inte ett verktyg for att dra
at pluggen.

Kontrollera alla hydraulslangar och nipplar med
avseende pa lackage.

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltren

Serviceintervall: Efter de férsta 1000 timmarna—Byt

ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

Var 800:e timme—Byt hydraulfilter (om du inte
anvander rekommenderad hydraulvatska eller
om du nagon gang har fyllt tanken med en
alternativ vatska).

Var 800:e timme—Byt hydraulvatska (om du
inte anvander rekommenderad hydraulvatska
eller om du nagon gang har fyllt tanken med en
alternativ vatska).

Var 1000:e timme—Byt hydraulfilter (om du
anvander rekommenderad hydraulvatska).

Var 2000:e timme—Byt hydraulvatska (om du
anvander rekommenderad hydraulvatska).

Om hydraulvatskan férorenas ska du kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare eftersom systemet da



maste spolas. Férorenad hydraulvatska ser mjolkaktig
eller svart ut jamfért med ren vatska.

Viktigt: Anvand Toro-filter vid byte. Se maskinens
reservdelskatalog. Om nagot annat filter anvands
kan garantin for nagra av komponenterna bli
ogiltig.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheten, koppla in parkeringsbromsen,
stdng av motorn och ta ut nyckeln.

2. Stall ett stort avtappningskarl under
hydraulvatsketanken.

3. Ta bort hydraultanklocket och oljestickan.

4. Ta bort avtappningspluggen (Figur 81) fran

tankens undersida och lat hydraulvatskan rinna
ned i avtappningskarlet.

9286315

Figur 81

1. Hydraulffilter 2. Avtappningsplugg

5. Gor rent kring omradet dar filtret ska monteras.

6. Placera ett avtappningskarl under filtret (Figur
81), ta bort filtret och lat eventuell kvarvarande
olja rinna ned i karlet.

7. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret
med hydraulolja.

8. Se till att det omrade dar filtret ska monteras ar
rent och skruva fast varije filter tills packningen
kommer i kontakt med fastplattan. Dra sedan at
filtret ytterligare ett halvt varv.

9. Fyll hydraultanken med hydraulvatska. Se

Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 64).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

10. Satt tillbaka pluggen nar hydraulvatskan har

slutat rinna.
11.
12.

Satt tillbaka oljestickan och locket.

Starta motorn och anvand samtliga
hydraulreglage i féljande ordning for att sprida
hydrauloljan i hela systemet.

A. Anvand gaspedalen for att kéra maskinen
framat och bakat.

B. Anvand ratten for att vrida dacken hela
vagen till hdger och vanster.

C. Anvand lyftomkopplaren for att héja och

sanka redskap (t.ex. klippenheten).

13. Kontrollera om det finns nagra lackor och stang

av motorn.

14. Kontrollera hydrauloljenivan i tanken. Se

Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 64).

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Vartannat ar

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar,
I6sa faststod, slitage, 16sa beslag, vaderslitage och
kemiskt slitage. Reparera alla eventuella skador
innan du anvander maskinen igen.
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Underhall av hytten
Rengora hytten

Viktigt: Var forsiktig runt hyttens tatningar (Figur
82). Om du anvander en hogtryckstvitt, hall
spridaren pa minst 60 cm avstand fran maskinen.
Anvand inte hogtryckstvatten direkt pa hyttens
tatningar och under det bakre 6verhanget.

9303806

Figur 82

3. Anvand inte hdgtryckstvatt
under det bakre
o6verhanget.

1. Packning

2. Hall spridaren pa 60 cm
avstand.

Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Ta bort vreden och gallren fran hyttens bakre
Overhang (Figur 83).

Figur 83
3. Galler

9251432

-

Filter
Vred

A

Ta bort Iuftfiltren fran hytten.

Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri
tryckluft genom dem.

Viktigt: Om nagot filter har ett hal, en reva
eller nagon annan skada ska filtret i fraga
bytas ut.

Montera filtren i hytten med hjalp av vreden och
gallren (Figur 83).

Rengora hyttens
kondensorfilter

Syftet med hyttens kondensorfilter ar att forhindra att
skrap av storre storlek som gras och 16v kommer in i
hyttens kondensor och kondensorfilter.

1. Dra filterkdpan rakt nedat.

2. Rengor kondensorfiltret med vatten.

Obs: Anvand inte en hogtryckstvatt.

Viktigt: Om filtret har ett hal, en reva eller

nagon annan skada ska filtret i fraga bytas ut.
3. Latfiltret torka innan du monterar det i maskinen.
4. Vrid filterenheten runt flikarna tills sparren laser

fast i sparrenheten (Figur 84).
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Fylla behallaren med
spolarvatska

Obs: Behallaren med spolarvatska sitter intill motorn
pa maskinens hogra sida.

1. Skruva av behallarens lock (Figur 86).

9032951
9032951

Figur 84

1. Sparrenhet 3. Filterkapa
2. Kondensorfilter

Byta ut takbelysning

Obs: Du hittar artikelnumret fér lampan i

reservdelskatalogen.
1. Anvand en skruvmejsel for att ta bort lampglaset era210
fran kontrollpanelen. (Figur 85). Figur 86
1. Behallarens lock 2. Behallare

2. Fyll behallaren med spolarvatska.
3. Satt tillbaka locket pa behallaren.

9253616

Figur 85

1. Skruvmejsel 3. Glas

N

Lampa

N

Ta bort lampan fran lamphuset (Figur 85).

w

Satti en ny lampa i lamphuset.

B

Satt tillbaka glaset i kontrollpanelen.
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Forvaring
Saker forvaring

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills

alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengdr eller stéller den i forvar.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Forbereda maskinen

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
(gravatten) nar du rengoér maskinen.

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut
nyckeln och vanta tills alla rérliga delar har
stannat innan du kliver ur maskinen.

Rengdér maskinen, klippenheten och motorn
ordentligt.

Viktigt: Anvand inte hogtrycksvatten
i narheten av elektriska reglage eller
hyttatningar, eftersom det kan orsaka skador.

Kontrollera och justera lufttrycket i dacken. Se
Kontrollera dackens lufttryck (sida 28).

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna
och reparera vid behov.

Kontrollera hydraulvatskenivan. Se Kontrollera
hydraulvatskenivan (sida 64).

Avlagsna, vassa, balansera och montera
klippenhetens knivar.

Kontrollera fastelementen och dra at dem om
de ar losa.

Smodrj alla smorjnipplar och stryk olja pa
upphéngningspunkterna. Torka av dverflodigt
fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.
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Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar géra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i europeiska har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiforklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra ndédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som har foérbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, férvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkanda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller ndtning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvéands, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det &r agaren till produkten som ansvarar for

att erséatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige képaren enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. S&dan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta of6érutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig till
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella grinser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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